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1 John 4

Verses: | 1|23 |4]5]6]7[8]9]10[11]12]13|14|15|16]17|18|19]20]21

Text

Greek

Ayamntol, uiy mavtiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 nvedpatt otebeTe, AAAX SoKLudeTe Taplugin-
autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nvedpata €i €k Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £€oTw,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example £ip( is the word for am and fjv is the word for was, e.g. 8Tt ToMol yevGonpogfitat éEeAnAdBaawy &ig
Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kéapov.
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£vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TodTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ywwokete Toplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nvedua Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8eol-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God ndvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

~

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 nvedpa 8 dpoAoyel Inoodv Xptotovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotog

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n»wn)

Noun, masculine. évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. oapkl éAnAvBdTa ék Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £€oTw,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €i( is the word for am and fv is the word for was, e.g.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ndvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 nvedua 8 pn dpoAoyel tovplugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inoodv £k Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Bobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God o0k £€oTw-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui
greek

eipi is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lu( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Todtéplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 éotwplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl

greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvtiypioTtov, 6 axknkdate 8Tt EpxeTal, Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” viv évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kéopuw €oTivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and fv is the word for was, e.g. {6n.
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"Yuels €k Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £0T¢,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigetul
greek

eipi is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iu{ is the word for am and fjv is the word for was, e.g. Tekvia, kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” vevikfikate adTo0g, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6Tt pelfwv €otivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

eipi is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &lp( is the word for am and fv is the word for was, e.g. plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Optv fj 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kK6ouw.
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avTolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ¢k ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kéapou €io{v-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l is the word for am and fiv is the word for was, e.g. Swplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigbid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 toitoplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo0tog / alitn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 £k To0plugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kéapov AaAobow kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kdopog avt@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &ko0eL.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_john_4:5
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2889
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1223
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3778
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1537
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2889
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2980
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2889
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:191

Last update: 2025/08/14 06:15 1 john 4 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_john_4

fuElG €k Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £opev-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

eipi is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €i{ is the word for am and fiv is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ywwokwv tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God dkoleL AUGVY, 6G o0k EoTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &lu( is the word for am and fv is the word for was, e.g. £k Todplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

o

The definite article Beobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God o0k dko0gL AUV, ¢k TobTouplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ywwokopev Toplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nvedpa Tfigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &An6eiag kalplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mvedpa Tiigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAdvng.
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Ayamntol, dyan®pey dAAfAoug, 8Tt fiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &yamnn €k Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £oTw,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” négplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dyaniv ¢k Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God yeyévvntat kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ywokel tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8edv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pn dyam@v o0k £yvw Ttovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8edv,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God 6Tt dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God dydmnn éotiv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

eipi is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fiv is the word for was, e.g.
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£vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TodTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ¢pavepwn fiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &ydmnn todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Aiv, 6Tt Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article viov abTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

©

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article povoyevfi anéotaAkev oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God €ig Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k6apov (va Ziowpev 6Uplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 adtod.plugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bigadTtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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£vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TodTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ¢otivplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl

greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fjv is the word for was, e.g. fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &ydmn, o0y 8Tt el Ayanioapev Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6e6v,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God &AN’ 6Tt adToGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fiydnnoev nudg kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anéotetAev tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article viov abTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) iAaouov nept t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article qpapTLdv AUV,

Ayanntot, £l obTwg oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

H * A god or goddess * God rydnnoev fudg, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Apeilg dpeilopey AAAGAOLG dyamdv.
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Bedvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God 006¢elg wnoTe TeBéaTal £av dyom@uey dAARAovg, oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 8eogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. fuiv pével Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

12/* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &ydnn abtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) teteAewwpévn évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. fuiv £€otw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeijul

greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €i( is the word for am and fv is the word for was, e.g.
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£vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TodTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ywwokopev 8Tt £vplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pévouev kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Auiv, 6Tt £k Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mvedpatog avtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6¢6wkev fpiv.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fueic Tebedueda kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

Meaning

14[* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” paptupodpev Tt dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article natip dnéotaikey Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viov owTfpa Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kéapov.
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0¢ &v opoAoyrion 6Tt Inoodg éotivplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and fjv is the word for was, e.g. oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article viog Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eo0, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

=

5|Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pévet kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8e®.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fueig éyvikapey kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nemotedkapev Tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dydmnv fv £€xeL oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Auiv. oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8eogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God &yamn é0Tiv,plugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pévwv évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &ydmnn €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Be@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pével kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Bedgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. abt®plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pévet.
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‘Evplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. TodTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 TeTeAe{wTal Aplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &ydmnn pe6’ Audv, va nappnoiav éxwpev évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nuépq Tfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kpiogwg, 8Tt kabwg €xkelvég éotivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigetul

greek

=

7 |eipi is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fueig éopevplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

iyl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip( is the word for am and fv is the word for was, e.g. évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kéouw TolTw.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aditn /Tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

p6Bog ovk EaTivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl

greek

eipi is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and fv is the word for was, e.g. vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &ydmp, &AA" plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article TeAeio aydnn €§w BaAAeL Tovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pdBov, &t dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pdBog kéAaawv €xet, Oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigsé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. goBo0pevog o0
teteAe{wTat évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek
Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &ydmp.
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ARELG dyan®pev, 6Tt adTogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

19
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mp&Tog Aydnnaev Audg.

£dv TG el 6T dyand tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8edv,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &6eAgov avtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) uof), Webotng éotiv-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl
% greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and fiv is the word for was, e.g. oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yap pn dyan@v tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article aeAgov avTobplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dv éwpakev, Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Beovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God 6v oUY £wpakev o0 dovaTat dyandv.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” TavTtnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Toc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 thvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évtoAnv €xopev an’ abtod,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) {va 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
21 greek

The definite article dyancv tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Beovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God dyand kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6eAgov avTod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

ESV

Beloved, do not believe every spirit, but test the spirits to see whether they are from God, for
many false prophets have gone out into the world.

By this you know the Spirit of God: every spirit that confesses that Jesus Christ has come in the
flesh is from God,

and every spirit that does not confess Jesus is not from God. This is the spirit of the antichrist,
which you heard was coming and now is in the world already.

Little children, you are from God and have overcome them, for he who is in you is greater than he
who is in the world.

5 |They are from the world; therefore they speak from the world, and the world listens to them.

We are from God. Whoever knows God listens to us; whoever is not from God does not listen to
us. By this we know the Spirit of truth and the spirit of error.

Beloved, let us love one another, for love is from God, and whoever loves has been born of God
and knows God.

8 |Anyone who does not love does not know God, because God is love.

In this the love of God was made manifest among us, that God sent his only Son into the world, so
that we might live through him.
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1

o

In this is love, not that we have loved God but that he loved us and sent his Son to be the
propitiation for our sins.

1

[

Beloved, if God so loved us, we also ought to love one another.

12

No one has ever seen God; if we love one another, God abides in us and his love is perfected in
us.

13

By this we know that we abide in him and he in us, because he has given us of his Spirit.

14

And we have seen and testify that the Father has sent his Son to be the Savior of the world.

15

Whoever confesses that Jesus is the Son of God, God abides in him, and he in God.

16

So we have come to know and to believe the love that God has for us. God is love, and whoever
abides in love abides in God, and God abides in him.

1

~

By this is love perfected with us, so that we may have confidence for the day of judgment,
because as he is so also are we in this world.

18

There is no fear in love, but perfect love casts out fear. For fear has to do with punishment, and
whoever fears has not been perfected in love.

19

We love because he first loved us.

20

If anyone says, “l love God,” and hates his brother, he is a liar; for he who does not love his
brother whom he has seen cannot love God whom he has not seen.

21|And this commandment we have from him: whoever loves God must also love his brother.

NIV

1 Dear friends, do not believe every spirit, but test the spirits to see whether they are from God,
because many false prophets have gone out into the world.

7 This is how you can recognize the Spirit of God: Every spirit that acknowledges that Jesus Christ
has come in the flesh is from God,
but every spirit that does not acknowledge Jesus is not from God. This is the spirit of the

3 antichrist, which you have heard is coming and even now is already in the world.

4 You, dear children, are from God and have overcome them, because the one who is in you is
greater than the one who is in the world.

5 They are from the world and therefore speak from the viewpoint of the world, and the world
listens to them.

6 We are from God, and whoever knows God listens to us; but whoever is not from God does not
listen to us. This is how we recognize the Spirit of truth and the spirit of falsehood.

7 Dear friends, let us love one another, for love comes from God. Everyone who loves has been born
of God and knows God.

8 |Whoever does not love does not know God, because God is love.

9 This is how God showed his love among us: He sent his one and only Son into the world that we
might live through him.

10 This is que: not that we loved God, but that he loved us and sent his Son as an atoning sacrifice
for our sins.

11|Dear friends, since God so loved us, we also ought to love one another.

12 No one ha.s ever seen God; but if we love one another, God lives in us and his love is made
complete in us.

13|We know that we live in him and he in us, because he has given us of his Spirit.

14/And we have seen and testify that the Father has sent his Son to be the Savior of the world.

15|If anyone acknowledges that Jesus is the Son of God, God lives in him and he in God.

16 And so we knoyv and rely on the love God has for us. God is love. Whoever lives in love lives in
God, and God in him.

17 !n this way, love is madg complete among us so that we will have confidence on the day of
judgment, because in this world we are like him.
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1

[00)

There is no fear in love. But perfect love drives out fear, because fear has to do with punishment.
The one who fears is not made perfect in love.

19

We love because he first loved us.

2

o

If anyone says, “l love God,” yet hates his brother, he is a liar. For anyone who does not love his
brother, whom he has seen, cannot love God, whom he has not seen.

2

=

And he has given us this command: Whoever loves God must also love his brother.

NLT

Dear friends, do not believe everyone who claims to speak by the Spirit. You must test them to
see if the spirit they have comes from God. For there are many false prophets in the world.

This is how we know if they have the Spirit of God: If a person claiming to be a prophet
acknowledges that Jesus Christ came in a real body, that person has the Spirit of God.

But if someone claims to be a prophet and does not acknowledge the truth about Jesus, that
person is not from God. Such a person has the spirit of the Antichrist, which you heard is coming
into the world and indeed is already here.

But you belong to God, my dear children. You have already won a victory over those people,
because the Spirit who lives in you is greater than the spirit who lives in the world.

Those people belong to this world, so they speak from the world's viewpoint, and the world listens
to them.

But we belong to God, and those who know God listen to us. If they do not belong to God, they do
not listen to us. That is how we know if someone has the Spirit of truth or the spirit of deception.

Dear friends, let us continue to love one another, for love comes from God. Anyone who loves is a
child of God and knows God.

But anyone who does not love does not know God, for God is love.

God showed how much he loved us by sending his one and only Son into the world so that we
might have eternal life through him.

10

This is real love- not that we loved God, but that he loved us and sent his Son as a sacrifice to
take away our sins.

11

Dear friends, since God loved us that much, we surely ought to love each other.

12

No one has ever seen God. But if we love each other, God lives in us, and his love is brought to full
expression in us.

13

And God has given us his Spirit as proof that we live in him and he in us.

14

Furthermore, we have seen with our own eyes and now testify that the Father sent his Son to be
the Savior of the world.

15

All who confess that Jesus is the Son of God have God living in them, and they live in God.

16

We know how much God loves us, and we have put our trust in his love.God is love, and all who
live in love live in God, and God lives in them.

17

And as we live in God, our love grows more perfect. So we will not be afraid on the day of
judgment, but we can face him with confidence because we live like Jesus here in this world.

18

Such love has no fear, because perfect love expels all fear. If we are afraid, it is for fear of
punishment, and this shows that we have not fully experienced his perfect love.

19

We love each other because he loved us first.

20

If someone says, “l love God,” but hates a Christian brother or sister, that person is a liar; for if we
don't love people we can see, how can we love God, whom we cannot see?

21

And he has given us this command: Those who love God must also love their Christian brothers
and sisters.

KV
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Beloved, believe not every spirit, but try the spirits whether they are of God: because many false
prophets are gone out into the world.

Hereby know ye the Spirit of God: Every spirit that confesseth that Jesus Christ is come in the
flesh is of God:

And every spirit that confesseth not that Jesus Christ is come in the flesh is not of God: and this is
that spirit of antichrist, whereof ye have heard that it should come; and even now already is it in
the world.

Ye are of God, little children, and have overcome them: because greater is he that is in you, than
he that is in the world.

5 |They are of the world: therefore speak they of the world, and the world heareth them.
We are of God: he that knoweth God heareth us; he that is not of God heareth not us. Hereby

6 ) A
know we the spirit of truth, and the spirit of error.

7 Beloved, let us love one another: for love is of God; and every one that loveth is born of God, and
knoweth God.

8 |He that loveth not knoweth not God; for God is love.

9 In this was manifested the love of God toward us, because that God sent his only begotten Son
into the world, that we might live through him.

10 Herein is love, not that we loved God, but that he loved us, and sent his Son to be the propitiation

for our sins.

11

Beloved, if God so loved us, we ought also to love one another.

12

No man hath seen God at any time. If we love one another, God dwelleth in us, and his love is
perfected in us.

13

Hereby know we that we dwell in him, and he in us, because he hath given us of his Spirit.

14

And we have seen and do testify that the Father sent the Son to be the Saviour of the world.

15

Whosoever shall confess that Jesus is the Son of God, God dwelleth in him, and he in God.

16

And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth
in love dwelleth in God, and God in him.

17

Herein is our love made perfect, that we may have boldness in the day of judgment: because as
he is, so are we in this world.

18

There is no fear in love; but perfect love casteth out fear: because fear hath torment. He that
feareth is not made perfect in love.

19

We love him, because he first loved us.

20

If a man say, | love God, and hateth his brother, he is a liar: for he that loveth not his brother
whom he hath seen, how can he love God whom he hath not seen?

21

And this commandment have we from him, That he who loveth God love his brother also.
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